
Centar za promicanje ucenja i 
poucavanja jezika u Europi 

Medusobno razumijevanje je preduvjet za 
skladan zajednicki život. Stoga, kako bi se 
ostvario san o kontinentu bez granica, Europi 
trebaju gradani koji svi mogu komunicirati na 
nekima od brojnih jezika kojima se govor i 
unutar njezinih granica. 
 
 
Da pomogne u tom izazovnom zadatku, 
Vijece Europe je utemeljilo Europski centar za 
moderne  jezike, jedinstvenu instituciju cija je 
misija poticati izvrsnost i inovaciju u 
poucavanju jezika  te pružiti pomoc  Europlja-     
nima/Europljankama u uspješnije m ucenju 
jezika.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Osnovan u austrijskom Grazu, ECML od 
1995. godine radi sa strucnjacima kako bi 
zemljama clanicama pomogao primijeniti 
uspješne politike poucavanja jezika. 
 
Na temelju osnovnih vrijednosti Vijeca Europe 
i njegova pionirskog rada u podrucju ucenja i 
poucavanja  jezika, ECML je savršeno 
opremljen kako bi djelovao kao katalizator u 
procesima poboljšavanja ucenja i poucavanja 
jezika. 

Projekti 
Glavna znacajka ECML-a je organiziranje 
medunarodnih projekata vezanih uz  ucenje i 
poucavanje jezika. Provode ih medunarodni timov i 
strucnjaka i ponajprije su namijenjeni onima koji se 
bave strucnim usavršavanjem uciteljstva stranih jez ika, 
znanstvenicima i istraživacima te svima koji 
diseminiraju ishode u tom podrucju. 
 
Projekti Centra su organizirani u okviru srednjorocnog 
programa . Sadašnji (2004.-2007.), obuhvaca 22 
aktivnosti pod naslovom Jezici za društvenu koheziju – 
ucenje i pouc avanje jezika u višejezicnoj i 
višekultural noj Europi. 
 
Prvotni cilj projekata je razviti svijest o kljucnim 
pitanjima, omoguciti usavršavanje uciteljstva stranih 
jezika te uspostaviti mreže suradnje medu 
strucnjacima  u tom podrucju.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Radionice okupljaju sudionike koje su imenovale 
države clanice kako bi radili na iznalaženju istih ili 
slicnih pristupa  zajednickim problemima. 
 
 
Rad ECML-a stvara konkretne ishode, osmišljene tako  
da budu od prakticne koristi uciteljstvu stranih  jezika, 
onima koji kreiraju jezicne politike te sastavljacima 
nastavnih programa (kurikuluma) . U dosadašnjem 
kratkom djelovanju, Centar je objavio oko 40 knjiga i 
CD-romova, koji su svi besplatno dostupni javnosti. 

Strukture 

Europski centar za moderne jezike je Prošireni djelomicni 
sporazum Vijeca Europe. Od 46 država clanica te 
organizacije sa sjedištem u Strasbourgu, 33 ih suraduje u 
radu Centra u Grazu. 
 
Ustrojstvo Centra: 
Upravni odbor (Governing Board) je izvršno tijelo 
Centra. Ono definira i usvaja srednjorocni program, te 
nadzire njegovu provedbu i upravljanje resursima 
Centra.  Sastoji se od jednog predstavnika iz svake 
zemlje clanice. 
 
Upravno vijece (Bureau) se sastoji od predsjednika/ice, 
dva potpredsjednika/ice i cetiri clana/ice. Više se bavi 
svakodnevnim radom Centra i usvaja godišnji program 
aktivnosti.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Osoba zadužena na državnoj razini za nominiranje 
sudionika/ica radionica (National Nominating 
Authority)  
U svakoj zemlji clanici zadužena je osoba odgovorna 
za odabir sudionika/ica koji/e sudjeluju u aktivnostima 
Centra. 
Nacionalno kontaktno mjesto  
U svakoj zemlji clanici odredeno je kontaktno mjesto. 
Njegova je uloga da putem nacionalnih mreža suradnje 
pomaže u širenju proizvoda Centra, kao i informacija o 
njegovom radu.  
Austrijska udruga (Verein EFSZ) 
Uspostavila ju je austrijska vlast radi upravljanja 
infrastrukturom i lokalnim smještajem Centra u Grazu. 

Države clanice 
 
Albanija, Andora, Armenija, Austrija, Bosna i Hercegovi-
na, Bugarska, Cipar , Ceška, Estonija, Finska, Francuska, 
Grcka, Hrvatska, Irska, Island, Latvija, Lihtenštajn, Litva, 
Luksemburg, Madarska , Makedonija, Malta, Nizozemska, 
Norveška, Njemacka, Poljska, Rumunjska, Slovacka, 
Slovenija, Španjolska, Švedska, Švicarska, Ujedinjeno 
Kraljevstvo (rujan, 2005. godine). 
 



Teme 
Glavna su tematska podrucja koja obuhvaca drugi 
srednjorocni program Centra (2004.-2007.) Jezici za 
društvenu koheziju – ucenje i poucavanje jezika u 
višejezicnoj i višekulturnoj Europi, s primjerima 
tema koje obraduju neki od projekata, sljedeca: 
 
Rješavanje jezicne i društvene raznolikosti: 
-jezici zajednice; sveobuhvatni profili škola;           
pismenost u prvom jeziku u Africi i Europi; pristup 
visokom školstvu za nedovoljno zastupljene odrasle 
polaznike; jezici za ljude s posebnim obrazovnim 
potrebama. 
 
Komunikacija u višekulturalnom društvu: 
-višekulturalna svjes nost u obrazovanju uciteljstva 
stranih jezika; medukultur alna komunikacijska 
kompetencija i profesionalna pokretljivost, interaktiv -
no ucenje interkulturalnih komunikacijskih kompeten-  
cija (ICC-a). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Strucno usavršavanje i referentni alati: 
-uvodenje Europskog jezicnog portfolija i poucavanje / 
strucno usavršavanje uciteljstva za njegovu uporabu; 
uloga teorije u obrazovanju nastavnika/ica; osiguranje 
kvalitete; izrada okvira za obrazovanje nastavnika/ica; 
okvir kompetencija za višekulturalne pristupe ucenju 
jezika; pomoc skupinama koje se bave obrazovanjem 
nastavnika/ica stranih jezika. 
 
Inovativni pristupi i nove tehnologije: 
-mrežni dnevnici (blogovi); strucno usavršavanje 
uciteljstva koje poucave ucenike/ice u ranoj dobi; matrica 
kvalitete CLIL; izrada konkretnih jezicnih studija; jezicna 
istraživanja. 

 
ECML u okviru Vijeca Europe  
ECML je dio Uprave za jezicno obrazovanje i politiku 
Vijeca Europe. Njegov o je djelovanje komplementarno 
radu Odjela za jezicnu politiku, cije su glavne 
odgovornosti razrada politika i smjernica za promicanje 
jezicne raznolikosti i višejezicnosti. Odjel takoder izraduje 
instrumente za planiranje politike, od kojih su posebice 
važni Zajednicki europski referentni okvir za jezike i 
Europski jezicni portfolio. 

Mrežna stranica ECML-a 

ECML je napravio opsežnu internetsku stranicu kao 
središnje orijentacijsko mjesto za one kojima trebaju 
informacije o radu Centra, te kao neprocjenjivu 
komunikacijsku platformu za clanove projektnih 
timova. 
 
Stranica nudi:  
-informacije – novosti o ECML-u i pojedinosti o 
napredovanju svih njegovih tekucih projekata; 
 
-dokumentaciju – informativnu brošuru ECML-a 
(newsletter), publikacije i izvješca o proteklim 
aktivnostima, tematske zbirke, studije i komentirane 
internetske stranice za ucenje jezika; 
 
-interaktivne elemente – internetske baze podataka, 
forume za rasprave, stranicu Europskog dana jezika. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
DRC 
 
- daje dokumentacijsku potporu projektima; 
- upravlja fundusom knjižnice ECML-a; 
- koordinira izradu projektnih publikacija; 
- nadzire diseminaciju materijala, posebice kroz 

mrežu nacionalnih kontaktnih mjesta; 
- odgovara na zahtjeve za informacijama i 

dokumentacijom. 
 
European Centre for Modern Languages 
Nikolaiplatz 4 
A -8020 Graz  
Tel: +43-316 32 35 54 

Dokumentacijsko-referalni 
centar 

Sve što vam treba, na jednoj web stranici 
http://www.ecml.at  

Za sva vaša pitanja , jedna adresa 
information@ecml.at 

Europski centar za 
moderne jezike 

Centar za promicanje ucenja i 
poucavanja jezika u Europi 


